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216463-2026 - Sutaz

Nemecko — Stavebné prace — Gem. Wennigsen - Neubau Mensa - Fliesenarbeiten

OJ S 62/2026 30/03/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim -
Oznamenie o zmene

Prace
1. Kupujuci
1.1. Kupujuci

Uradny nazov: Gemeinde Wennigsen (Deister)
E-mail: vergabestelle@bbt-kanzlei.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejnopravna institucia pod kontrolou miestneho
organu
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: Gem. Wennigsen - Neubau Mensa - Fliesenarbeiten
Opis: Die Sophie Scholl Gesamtschule Wennigsen soll um eine Mensa/Aula mit
Versammlungsstatte sowie zusatzlichen Unterrichtsrdumen erweitert werden. Es handelt sich
um ein Neubauprojekt. Das entstehende Gebaude positioniert sich im dstlichen Teil des
Grundstucks zwischen der Sporthalle und der Argestorfer Stral3e. Der Neubau setzt sich aus
zwei Geschossen mit einem Zwischengeschoss fur die Technik zusammen. Im Erdgeschoss
befindet sich der grol’e Mensa- bzw. Veranstaltungsraum, der Kiichenbereich mit Ausgabe
und Lehrklche sowie die Sanitarraume. Im Obergeschoss befinden sich Unterrichtsraume.
Das Gebaude wird in Anlehnung an den Passivhausstandard errichtet. Gegenstand dieser
Ausschreibung sind Fliesenarbeiten.
Identifikator postupu: 598d3c33-9f7a-4dad-b549-1467746d5180
Interny identifikator: 374-25
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie
Hlavné prvky postupu: Die Beauftragung der ausgeschriebenen Leistung erfolgt im Rahmen
eines EU-weiten offenen Verfahrens gemaf’ den Vorschriften des Abschnitts 1 und 2,
Unterabschnitts 2 der Vergabeverordnung (VgV) i.V.m. Teil A Abschnitt 2 der Vergabe- und
Vertragsordnung fur Bauleistungen - Ausgabe 2019 (VOBJ/A - EU). Das offene Verfahren ist
ein Verfahren, in dem der offentliche Auftraggeber eine unbeschrankte Anzahl von
Unternehmen 6ffentlich zur Abgabe von Angeboten auffordert. Der Zuschlag wird auf das
wirtschaftlichste Angebot erteilt.
2.1.1. Uéel

Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45000000 Stavebné prace
Doplnujuca klasifikacia (cpv): 45431000 Dlazdenie a obkladanie

2.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Burgermeister-Klages-Platz 16
Mesto: Wennigsen
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PSC: 30974
NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Region Hannover (DE929)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VSeobecné informacie
Doplnujuce informacie: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y6JM4RK#
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Do6vody na vyluéenie
Zdroje dovodov na vylu€enie: Oznamenie, Sutazny podklad
Ugast v zlogineckej organizacii: § 6e EU Abs. 1 Nr. 1 VOB/A: Ausschlussgriinde wegen einer
Straftat nach: § 129 des Strafgesetzbuchs (StGB) (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a
StGB (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b StGB (kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland).
Teroristické trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi Cinnostami: § 6e EU Abs. 1
Nr. 1 VOB/A: Ausschlussgrinde wegen einer Straftat nach: § 129 des Strafgesetzbuchs
(StGB) (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a StGB (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129b StGB (kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland).
Pranie Spinavych perazi alebo financovanie terorizmu: § 6e EU Abs. 1 Nr. 2 VOB/A:
Ausschlussgriunde wegen einer Straftat nach: § 89c StGB (Terrorismusfinanzierung) oder
wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung
finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu
verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2
StGB zu begehen. § 6e EU Abs. 1 Nr. 3 VOB/A: Ausschlussgrinde wegen einer Straftat nach:
§ 261 StGB (Geldwasche; Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermogenswerte).
Podvod: § 6e EU Abs. 1 Nr. 4 VOB/A: Ausschlussgrinde wegen einer Straftat nach: § 263
StGB (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder
gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden. § 6e EU Abs. 1 Nr. 5 VOB/A: Ausschlussgriinde wegen einer Straftat nach: § 264
StGB (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen
Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag
verwaltet werden.
Korupcia: § 6e EU Abs. 1 Nr. 6 VOB/A: Ausschlussgriinde wegen einer Straftat nach: § 299
StGB (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b StGB
(Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen). § 6e EU Abs. 1 Nr. 7 VOB/A:
Ausschlussgrinde wegen einer Straftat nach: § 108e StGB (Bestechlichkeit und Bestechung
von Mandatstragern). § 6e EU Abs. 1 Nr. 8 VOB/A: Ausschlussgrinde wegen einer Straftat
nach: den §§ 333 und 334 StGB (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in
Verbindung mit § 335a StGB (Auslandische und internationale Bedienstete). § 6e EU Abs. 1
Nr. 9 VOB/A: Ausschlussgrinde wegen einer Straftat nach: Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur
Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im
Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr).
Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: § 6e EU Abs. 1 Nr. 10 VOB/A:
Ausschlussgriunde wegen einer Straftat nach: den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b
bis 233a StGB (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der
Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).
PoruSenie povinnosti platit dane: § 6e EU Abs. 4 EU VOB/A: 1Der o6ffentliche Auftraggeber
schliel3t ein Unternehmen von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1. das
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Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde, oder 2. der 6ffentliche
Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1
nachweisen kann. 2Satz 1 findet keine Anwendung, wenn das Unternehmen seinen
Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur
Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung einschlief3lich Zinsen,
Saumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat.

PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: § 6e EU Abs. 4 EU VOBJ/A:
1Der offentliche Auftraggeber schlief3t ein Unternehmen von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren aus, wenn 1. das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von
Steuern, Abgaben und Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und dies
durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde, oder 2. der 6ffentliche Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kann. 2Satz 1 findet keine
Anwendung, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist,
dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage
zur Sozialversicherung einschlieBlich Zinsen, Sdumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat.
PoruSenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: § 6e EU Abs. 6 Nr. 1 VOB/A: Der
offentliche Auftraggeber kann unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie®en, wenn das Unternehmen bei der
Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- und
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstofl3en hat.

PoruSenie povinnosti v oblasti socidlneho prava: § 6e EU Abs. 6 Nr. 1 VOB/A: Der o6ffentliche
Auftraggeber kann unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieRen, wenn das Unternehmen bei der Ausfihrung 6ffentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- und arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstof3en hat.

PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava: § 6e EU Abs. 6 Nr. 1 VOB/A: Der 6ffentliche
Auftraggeber kann unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlieRen, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher
Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- und arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstof3en hat.

Platobna neschopnost: § 6e EU Abs. 6 Nr. 2 VOB/A: Der o6ffentliche Auftraggeber kann unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Aktiva spravované likvidatorom: § 6e EU Abs. 6 Nr. 2 VOB/A: Der 6ffentliche Auftraggeber
kann unter Bericksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein Unternehmen zu
jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlielen, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
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ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

Pozastavené podnikatel'ské Cinnosti: § 6e EU Abs. 6 Nr. 2 VOB/A: Der 6ffentliche
Auftraggeber kann unter Berlicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismaligkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Gber das
Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.

Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava: § 6e EU Abs. 6 Nr. 2 VOB/A: Der
offentliche Auftraggeber kann unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlieen, wenn das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Téatigkeit eingestellt hat.

Zavazné odborné pochybenie: § 6e EU Abs. 6 Nr. 3 VOB/A: Der o6ffentliche Auftraggeber kann
unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem
Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren
ausschlie3en, wenn das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich eine
schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt
wird; § 6e EU Absatz 3 ist entsprechend anzuwenden.

Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz: § 6e EU Abs. 6
Nr. 4 VOB/A: Der 6ffentliche Auftraggeber kann unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn der offentliche Auftraggeber Gber
hinreichende Anhaltspunkte dafur verflgt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen
Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.
Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: § 6e EU Abs. 6 Nr. 5 VOB/A: Der
offentliche Auftraggeber kann unter Berucksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3en, wenn ein Interessenkonflikt bei der
Durchfluihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit
einer fur den o6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfihrung des
Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende
MafRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.

Priama alebo nepriama uc€ast’ na priprave tohto postupu obstaravania: § 6e EU Abs. 6 Nr. 6
VOBY/A: Der offentliche Auftraggeber kann unter Bertcksichtigung des Grundsatzes der
Verhaltnismaligkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn eine Wettbewerbsverzerrung
daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens
einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger
einschneidende Mallnahmen beseitigt werden kann.

Pred€asné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: § 6e EU Abs. 6 Nr. 7
VOBJ/A: Der o6ffentliche Auftraggeber kann unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschliefien, wenn das Unternehmen eine
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wesentliche Anforderung bei der Ausflihrung eines friheren 6ffentlichen Auftrags erheblich
oder fortdauernd mangelhaft erfullt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu
Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt hat.

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost predlozit poZzadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: § 6e EU Abs. 6 Nr. 8 VOB/A:
Der o6ffentliche Auftraggeber kann unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlie®en, wenn (...) 8. das Unternehmen in Bezug
auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien eine schwerwiegende Tauschung begangen,
Ausklnfte zurickgehalten hat oder nicht in der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu
Ubermitteln oder 9. das Unternehmen a) versucht hat, die Entscheidungsfindung des
offentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche
Informationen zu erhalten, durch die es unzuldssige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen
kdnnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die
Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten oder
versucht hat, solche Informationen zu Gbermitteln.

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Gem. Wennigsen - Neubau Mensa - Fliesenarbeiten
Opis: Die Sophie Scholl Gesamtschule Wennigsen soll um eine Mensa/Aula mit
Versammlungsstatte sowie zusatzlichen Unterrichtsrdumen erweitert werden. Es handelt sich
um ein Neubauprojekt. Das entstehende Gebaude positioniert sich im dstlichen Teil des
Grundstlicks zwischen der Sporthalle und der Argestorfer Stralle. Der Neubau setzt sich aus
zwei Geschossen mit einem Zwischengeschoss fur die Technik zusammen. Im Erdgeschoss
befindet sich der grole Mensa- bzw. Veranstaltungsraum, der Kiichenbereich mit Ausgabe
und Lehrkliche sowie die Sanitarraume. Im Obergeschoss befinden sich Unterrichtsraume.
Das Gebaude wird in Anlehnung an den Passivhausstandard errichtet. Gegenstand dieser
Ausschreibung sind Fliesenarbeiten.
Interny identifikator: 374-25

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Prace
Hlavna klasifikacia (cpv): 45000000 Stavebné prace
Doplrujuca klasifikacia (cpv): 45431000 Dlazdenie a obkladanie

5.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Blrgermeister-Klages-Platz 16
Mesto: Wennigsen
PSC: 30974
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Region Hannover (DE929)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Iné trvanie: Neobmedzeny

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
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Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vidadnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie
Doplnujuce informacie: Bei Angebotsabgabe ist zwingend die GAEB-Datei ausgefullt
abzugeben.

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Registracia v relevantnom profesionalnom registri
Popis vyberoveého kritéria: Mit dem Angebot sind zur Prufung der Befahigung und Erlaubnis
zur Berufsauslibung folgende Erklarungen/Unterlagen nach MalRgabe des § 6a EU Nr. 1 VOB
/A beizufugen: - die Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister oder der Handwerksrolle
ihres Sitzes oder Wohnsitzes. Mit dem Angebot sind die Nachweise zu erbringen entweder
durch die vom o6ffentlichen Auftraggeber direkt abrufbare Eintragung in die allgemein
zugangliche Liste des Vereins flr die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
(Praqualifikationsverzeichnis) oder vorlaufig entweder durch eine den
Ausschreibungsunterlagen beiliegende "Eigenerklarung zur Eignung" (Formblatt 124) oder
eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE). Unternehmen aus anderen
Mitgliedsstaaten oder aus auslandischen Staaten haben gleichwertige Nachweise des
Herkunftslandes in deutscher Sprache beizubringen. Auf Verlangen des Auftraggebers sind
zur Bestatigung der Eigenerklarungen vorzulegen: - aktuelle Gewerbeanmeldung,
Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der
Industrie- und Handelskammer.

Kritérium: Specificky roény obrat

Popis vyberového kritéria: Mit dem Angebot sind zur Prufung der wirtschaftlichen und
finanziellen Leistungsfahigkeit des Bieters folgende Erklarungen/Unterlagen nach § 6a EU Nr.
2 VOBJ/A abzugeben: Erklarung Uber den Umsatz des Unternehmens jeweils bezogen auf die
letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahre (2022, 2023, 2024), soweit es Bauleistungen und
andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefihrten Auftragen. Mit
dem Angebot sind die Nachweise zu erbringen entweder durch die vom 6ffentlichen
Auftraggeber direkt abrufbare Eintragung in die allgemein zugangliche Liste des Vereins fur
die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder vorlaufig
entweder durch eine den Ausschreibungsunterlagen beiliegende "Eigenerklarung zur Eignung"
(Formblatt 124) oder eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE). Unternehmen aus
anderen Mitgliedsstaaten oder aus auslandischen Staaten haben gleichwertige Nachweise
des Herkunftslandes in deutscher Sprache beizubringen. Auf Verlangen des Auftraggebers
sind zur Bestatigung der Eigenerklarungen vorzulegen: Bestatigung eines vereidigten
Wirtschaftsprifers/Steuerberaters oder entsprechend testierte Jahresabschllsse oder
entsprechend testierte Gewinn- und Verlustrechnungen. Beruft sich das Unternehmen zur
Erflullung der Leistung auf die Fahigkeiten anderer Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im
Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die o. g. Erklarungen und Bescheinigungen auch fir
diese anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Nimmt der Bieter im Hinblick auf die
Kriterien fur die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit die Kapazitaten anderer
Unternehmen in Anspruch, behalt sich der Auftraggeber vor, zu verlangen, dass Bieter und
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diese Unternehmen gemeinsam fur die Auftragsausfihrung haften. Bescheinigungen, die nicht
in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache
beizufugen.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Mit dem Angebot sind zur Prifung der wirtschaftlichen und
finanziellen Leistungsfahigkeit des Bieters folgende Erklarungen/Unterlagen nach § 6a EU Nr.
2 VOBJ/A abzugeben: 1. Erklarung, dass ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares
gesetzlich geregeltes Verfahren weder beantragt noch eréffnet wurde, ein Antrag auf
Er6ffnung nicht mangels Masse abgelehnt wurde und sich das Unternehmen nicht in
Liquidation befindet. 2. Falls zutreffend, Erklarung, dass ein Insolvenzplan rechtskraftig
bestatigt wurde. 3. Erklarung, dass das Unternehmen seine Verpflichtung zur Zahlung von
Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung, soweit sie der
Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemat erflillt hat. 4. Erklarung, dass das
Unternehmen Mitglied der Berufsgenossenschaft ist. Mit dem Angebot sind die Nachweise zu
erbringen entweder durch die vom &ffentlichen Auftraggeber direkt abrufbare Eintragung in die
allgemein zugangliche Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
(Praqualifikationsverzeichnis) oder vorlaufig entweder durch eine den
Ausschreibungsunterlagen beiliegende "Eigenerklarung zur Eignung" (Formblatt 124) oder
eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE). Unternehmen aus anderen
Mitgliedsstaaten oder aus auslandischen Staaten haben gleichwertige Nachweise des
Herkunftslandes in deutscher Sprache beizubringen. Auf Verlangen des Auftraggebers sind
zur Bestatigung der Eigenerklarungen vorzulegen: 1. Falls zutreffend, rechtskraftig bestatigter
Insolvenzplan. 2. Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse - nicht alter als
13 Monate zum Submissionszeitpunkt - (soweit das Unternehmen beitragspflichtig ist),
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen -
nicht alter als 13 Monate zum Submissionszeitpunkt (soweit das Finanzamt derartige
Bescheinigungen ausstellt) sowie eine gultige Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG. 3.
Aktuell glltige, qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des
fir das Unternehmen zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen, 4.
Unbedenklichkeitsbescheinigung der zustandigen Sozialversicherungstrager nach § 8 Abs. 2
NTVergG (nicht alter als ein Jahr zum Submissionszeitpunkt). Beruft sich das Unternehmen
zur Erfullung der Leistung auf die Fahigkeiten anderer Unternehmen, ist die jeweilige Nummer
im Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die o. g. Erklarungen und Bescheinigungen auch
fur diese anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Nimmt der Bieter im Hinblick auf
die Kriterien fur die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit die Kapazitaten anderer
Unternehmen in Anspruch, behalt sich der Auftraggeber vor, zu verlangen, dass Bieter und
diese Unternehmen gemeinsam fur die Auftragsausfuhrung haften. Bescheinigungen, die nicht
in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die deutsche Sprache
beizuflgen.

Kritérium: Referencie na Specifikované prace

Popis vyberového kritéria: Mit dem Angebot sind zur Prufung der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit folgende Erklarungen/Unterlagen nach MalRgabe des § 6a EU Nr. 3 VOB/A
beizufugen: Erklarung, dass das Unternehmen in den letzten bis zu 5 abgeschlossenen
Kalenderjahren Leistungen ausgeflihrt hat, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar
sind. Mit dem Angebot sind die Nachweise zu erbringen entweder durch die vom &ffentlichen
Auftraggeber direkt abrufbare Eintragung in die allgemein zugangliche Liste des Vereins fur
die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V. (Praqualifikationsverzeichnis) oder vorlaufig
entweder durch eine den Ausschreibungsunterlagen beiliegende "Eigenerklarung zur Eignung"
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(Formblatt 124) oder eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE). Unternehmen aus
anderen Mitgliedsstaaten oder aus auslandischen Staaten haben gleichwertige Nachweise
des Herkunftslandes in deutscher Sprache beizubringen. Auf Verlangen des Auftraggebers
sind zur Bestatigung der Eigenerklarungen vorzulegen: Mindestens 3 Referenzen Uber die
Ausflhrung von Leistungen in den letzten bis zu 5 abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit
der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, wobei flr die wichtigsten Bauleistungen
Bescheinigungen Uber die ordnungsgemale Ausfihrung und das Ergebnis beizufugen sind.
Beruft sich das Unternehmen zur Erflillung der Leistung auf die Fahigkeiten anderer
Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die o. g.
Erklarungen und Bescheinigungen auch fur diese anderen Unternehmen auf Verlangen
vorzulegen. Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine
Ubersetzung in die deutsche Sprache beizufiigen.

Kritérium: Priemerny rocny pocet pracovnikov

Popis vyberového kritéria: Mit dem Angebot sind zur Prufung der technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit folgende Erklarungen/Unterlagen nach Mal3gabe des § 6a EU Nr. 3 VOB/A
beizufugen: Erklarung, dass dem Unternehmen die fur die Ausfuhrung der Leistung
erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfigung stehen. Mit dem Angebot sind die Nachweise zu
erbringen entweder durch die vom &ffentlichen Auftraggeber direkt abrufbare Eintragung in die
allgemein zugangliche Liste des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e. V.
(Praqualifikationsverzeichnis) oder vorlaufig entweder durch eine den
Ausschreibungsunterlagen beiliegende "Eigenerklarung zur Eignung" (Formblatt 124) oder
eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE). Unternehmen aus anderen
Mitgliedsstaaten oder aus auslandischen Staaten haben gleichwertige Nachweise des
Herkunftslandes in deutscher Sprache beizubringen. Auf Verlangen des Auftraggebers sind
zur Bestatigung der Eigenerklarungen vorzulegen: Angaben Uber die Zahl der in den letzten 3
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert
nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem technischem Leitungspersonal. Beruft sich
das Unternehmen zur Erfullung der Leistung auf die Fahigkeiten anderer Unternehmen, ist die
jeweilige Nummer im Praqualifikationsverzeichnis oder es sind die o. g. Erklarungen und
Bescheinigungen auch fur diese anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizuflgen.

5.1.10. Kritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Opis: Preis
Kategoria kritéria na vyhodnotenie ponuk hmotnost: Poradie ddlezitosti
Cislo kritéria na vyhodnotenie ponuk: 0

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemcina
Lehota na vyzZiadanie doplfujucich informacii: 03/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky letny ¢as
Adresa sutaznych podkladov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6JM4RK/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y6JM4RK

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
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Elektronické predkladanie: Povinna

Adresa na predkladanie: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y6JM4RK

Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina

Elektronicky kataldg: Nie je povolena

Varianty: Nie je povolena

Uchadzaci m6zu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena

Opis finan¢nej zabezpeky: Sicherheitsleistung fur die Vertragserfullung (§ 17 VOB/B): Soweit
die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro ohne Umsatzsteuer betragt, ist Sicherheit fur
die Vertragserfullung in Hohe von funf Prozent der Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne
Nachtrage) zu leisten. Sicherheitsleistung fir Mangelanspriche: Die Sicherheit fur
Mangelanspriche betragt drei Prozent der Summe der Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt
der Abnahme (vorldufige Abrechnungssumme).

Lehota na prijimanie ponuk: 10/04/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 60 Dni

Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:

Podla uvazenia kupujuceho sa m6zu niektoré chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.

Doplnujuce informacie: Es gilt die Regelung des § 16a EU VOB/A: (1) 1Der 6ffentliche
Auftraggeber muss Bieter, die fur den Zuschlag in Betracht kommen, unter Einhaltung der
Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige
oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen - insbesondere Erklarungen, Angaben
oder Nachweise - nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder
unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen - insbesondere Erklarungen, Produkt- und
sonstige Angaben oder Nachweise - nachzureichen oder zu vervollstandigen (Nachforderung),
es sei denn, er hat von seinem Recht aus Absatz 3 Gebrauch gemacht. 2Es sind nur
Unterlagen nachzufordern, die bereits mit dem Angebot vorzulegen waren. (2) 1Fehlende
Preisangaben durfen nicht nachgefordert werden. 2Angebote, die den Bestimmungen des §
13 EU Absatz 1 Nummer 3 nicht entsprechen, sind auszuschliel3en. 3Dies gilt nicht fur
Angebote, bei denen lediglich in unwesentlichen Positionen die Angabe des Preises fehlt und
sowohl durch die AuRerachtlassung dieser Positionen der Wettbewerb und die
Wertungsreihenfolge nicht beeintrachtigt werden als auch bei Wertung dieser Positionen mit
dem jeweils hochsten Wettbewerbspreis. 4Hierbei wird nur auf den Preis ohne
Berucksichtigung etwaiger Nebenangebote abgestellt. 5Der 6ffentliche Auftraggeber fordert
den Bieter nach Maligabe von Absatz 1 auf, die fehlenden Preispositionen zu erganzen. 6Die
Satze 3 bis 5 gelten nicht, wenn der 6ffentliche Auftraggeber das Nachfordern von
Preisangaben gemal Absatz 3 ausgeschlossen hat. (3) Der 6ffentliche Auftraggeber kann in
der Auftragsbekanntmachung oder den Vergabeunterlagen festlegen, dass er keine
Unterlagen oder Preisangaben nachfordern wird. (4) 1Die Unterlagen oder fehlenden
Preisangaben sind vom Bewerber oder Bieter nach Aufforderung durch den 6ffentlichen
Auftraggeber innerhalb einer angemessenen, nach dem Kalender bestimmten Frist
vorzulegen. 2Die Frist soll sechs Kalendertage nicht Uberschreiten. (5) Werden die
nachgeforderten Unterlagen nicht innerhalb der Frist vorgelegt, ist das Angebot
auszuschlieRen.

Informacie o verejnom otvarani ponuk:

Datum otvorenia: 10/04/2026 10:01:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky
letny Cas

Miesto: Die Offnung der Angebote erfolgt elektronisch durch mindestens 2 Vertreter des
offentlichen Auftraggebers.
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Doplriujuce informacie: Die elektronische Offnung der Angebote findet ohne die Beteiligung
von Bietern statt (§ 14 EU VOB/A).

Podmienky zmluvy:

PInenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie

Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: Bietergemeinschaften sind zulassig. Erklarung gemafn
Formblatt 234 oder entsprechende Eigenerklarung sind mit dem Angebot einzureichen. Die
Bieter haben anzugeben, welche Teile des Auftrags sie unter Umstanden als Unterauftrage zu
vergeben beabsichtigt. Mit dem Angebot ist von dem Auftragnehmer die Erklarung nach § 4
Abs. 1 NTVergG vorzulegen. Bei Auftragserteilung besteht die Verpflichtung, die in seinem
Unternehmen mit der Ausfihrung des Auftragsgegenstands beschaftigten Personen
mindestens ein Entgelt nach Malkgabe des MiLoG zu zahlen. Die Vertragsbedingungen zur
Tariftreue werden Vertragsbestandteil und gelten entsprechend fur samtliche
Unterbeauftragungen. Von den benannten Unterauftragnehmern ist die Erklarung nach § 4
Abs. 1 NTVergG sowie den Nachweis nach § 8 Abs. 2 NTVergG (Nachweis der vollstandigen
Entrichtung von Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung, der nicht alter als ein Jahr sein
darf) abzuverlangen und dem Auftraggeber vorzulegen.

Elektronicka fakturacia: Povolena

Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano

Bude sa vyuZivat elektronicka platba: ano

Mechanizmus financovania: Zahlung (§ 16 VOB/B): Aufgrund der besonderen Natur oder
Merkmale der Vereinbarung wird die Frist fr die Schlusszahlung gem. § 16 Absatz 3 Nummer
1 VOB/B und den Eintritt des Verzuges gem. § 16 Absatz 5 Nummer 3 VOB/B verlangert auf
60 Tage.

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer Niedersachsen beim Niedersachsischen
Ministerium fir fir Wirtschaft, Verkehr und Bauen
Informacie o lehotach na preskiumanie: Bewerber/Bieter haben Verstdlie gegen
Vergabevorschriften unter Beachtung der Regelungen in § 160 Abs. 3 GWB zu rigen. Ein
Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenlber dem Auftraggeber gerlgt werden, 3. Verstdlie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Soweit der Ruge nicht abgeholfen wird,
ist gegen diese Entscheidung ein Antrag auf Nachprifung durch die Vergabekammer
Niedersachsen beim Niedersachsischen Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und
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Digitalisierung, Auf der Hude 2, 21339 Luneburg zulassig. Nach § 161 GWB ist der Antrag
schriftlich bei der Kammer einzureichen, unverziglich zu begriinden und soll ein bestimmtes
Begehren enthalten.

Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: bbt
Rechts- und Steuerkanzlei GmbH

Organizacia prijimajuca ziadosti o u€ast: Gemeinde Wennigsen (Deister)

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Gemeinde Wennigsen (Deister)
Registracné €islo: 032410020020-0-05
Postova adresa: Hauptstralte 1-2
Mesto: Wennigsen (Deister)
PSC: 30974
NizSia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Region Hannover (DE929)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabestelle@bbt-kanzlei.de
Telefon: +49 511220074-66
Roly tejto organizacie:
Kupujuci
Organizacia prijimajuca Ziadosti o u¢ast

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: bbt Rechts- und Steuerkanzlei GmbH
Registracné Cislo: DE259528735
Postova adresa: Theaterstralle 16
Mesto: Hannover
PSC: 30159
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Region Hannover (DE929)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Vergabestelle
E-mail: vergabestelle@bbt-kanzlei.de
Telefén: +49 511220074-66
Fax: +49 511220074-99
Internetova adresa: http://www.bbt-kanzlei.de
Roly tejto organizacie:
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania

8.1. ORG-0004
Uradny nazov: Vergabekammer Niedersachsen beim Niederséchsischen Ministerium fiir fiir
Wirtschaft, Verkehr und Bauen
Registracné Cislo: :04131153308
Postova adresa: Auf der Hude 2
Mesto: LUneburg
PSC: 21339
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Luneburg, Landkreis (DE935)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefon: +49 4131-153306
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Fax: +49 4131-152943
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-0005
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

10. Zmena
Verzia prechadzajuceho oznamenia, ktora sa ma upravit

191f2fa8-3bdf-4503-a557-15fe4c5a3b4d-01
Hlavny dévod zmeny

Oprava chyby kupujuceho
Opis

Aufgrund einer Anderung im LV wurden die LV's (PDF und GAEB) sowie die Anlagen 03 und
04 ausgetauscht.

10.1. Zmena
Identifikator oddielu: PROCEDURE
Opis zmien: Aufgrund einer Anderung im LV wurden die LV's (PDF und GAEB) sowie die
Anlagen 03 und 04 ausgetauscht.
Sutazné podklady boli zmenené dna: 25/03/2026

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: fbad92d9-7e97-4175-b517-f7fe3560159d - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 27/03/2026 09:29:59 (UTC+01:00) stredoeurdpsky &as,
zapadoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 216463-2026

Cislo vydania série S turadného vestnika: 62/2026

Datum uverejnenia: 30/03/2026
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